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Hi(;BiRYER ROMANINDA KONUSMA TEMASI*
SPEECH CONNECTION IN NOVEL AT HICBIRYER
Yilmaz EVAT**

Oz

Fatma Karabiyik Barbarosoglunun Hicbiryer romani, konusma temas: yoniiyle zengin bir eserdir. Yazar, romanda Muhsin’i
giizel konusmasiyla, soze hiikmetmesiyle, sesinin sifa olmasiyla 6ne c¢ikarir. Muhsin, romanin bagkisisi olan hasta Sahin’i
konusmalariyla tedavi etmektedir.

Romanda Sahin’in babasi Halil Aga ise kardesi Muhsin’in tam tersi kimseyle konusmayan bir insandir. Hatta iletisimi,
konusma yerine oksiiriikle kuran biridir. Baz1 6kstirtikleri “yatagimi yapin” anlamina gelir. Oglu Sahin’le sohbet etmez. Sahin’e
soyledikleri yillarca ti¢ bes ctimleyi ge¢cmez. Yazar, romanda s6z ve merhamet iligkisini de irdelemektedir. Bu cercevede, romanda
koyluntin rizkina goz koyan ormanciya dair bir icanlatidaki kor bir nine, agz1 olanin merhamete gelecegini ifide eder. Romanda
konusmada donamm ve kimlik iliskisi, s6ziin dua yerine ge¢mesi, sese siginma, sesle zamanda iz birakma irdelenmektedir.

Bu calismada; Hicbiryer romaninda yazarin konusmaya dair soyledikleri arastirilmus ve giizel konusmaya dair biling
olusturulmaya ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Fatma Karabiyik Barbarosoglu, Roman, Hi¢biryer, Konusma Temast.

Abstract

Speech connection is a rich at Higbiryer of Fatma Karabiyik Barbarosoglu’s. The author, Muhsin with his beautiful speech, the
verdict, and his voice. Muhsin treats Sahin who is novelist and patient with speeches.

In the novel, Sahin's father Halil Aga is the opposite of his brother Muhsin. It is even someone who establishes
communication rather than speech. Some coughs mean make my bed. He doesn't chat with his son Sahin. Sahin to say what they say
more than five sentences for years. The author also examines the relationship between word and compassion in the novel. In this
context, a blind nine-year old man in a novel about the forester who puts an eye out for the peasant's sake in the novel, expresses that
the one with the mouth will come to mercy. In the novel, the relationship between hardware and identity, the place of prayer in the
voice, asylum in the voice and voice track are examined.

In this study; in none of his novels, what the author said about speech was investigated and a consciousness was created
about the beautiful speech.

Keywords: Fatma Karabiyik Barbarosoglu, Novel, Hicbiryer, Speech Theme.

1.GIRIS

Bir edebi tiir olan roman insani, milleti, hayati farkli seviyelerde ve 6lgiilerde yansitan bir aynadir.
Romanci toplumu yansittig icin eserinde ictimai, ekonomik, ticari, siyasi... fikirler, fikir akimlar1 barindirir.
Yazar haliyle hem toplumun hem bir fikrin savunucusudur (Tekin, 1989: 63).

Insanlarmn gunliik davranislariin arkasinda cesitli diistinceler, maksatlar bulunur. Bu baglamda her
sanat¢inin evrene dair derin gozlemleri ve ince fikirleri vardir. Sanatci eserinde bunlar1 okura soylemek,
anlatmak icin adeta ¢irpinir. Sanatkarin soylemek istedikleri eserin yazilis amacidir. Bu meyanda tema sanat
eserinin temelini olusturmaktadir (Tasdelen, 2013, 83-84).

Modern zamanlarin tarihi sézdeki seviyenin diististintin tarihidir (Ellul, 2012, 3). Dilimizde s6ziin
ayaga diismesi tabiri de vardir. Ellul insanligi kurtarmak isteyenler evvelemirde sozii kurtarmalidir, der
(Ellul, 2012, 9). Sanatkar Barbarosoglu modern zamanlarin soziin seviyesine verdigi zararin farkindadir.
Yazar Hicbiryer romaninda konusmayi tema yaparak soziin seviyesini yiikseltmeye ¢alisir.

Barbarosoglu'nun Hicbiryer adli romaninda konusma kavrami bir¢ok acidan irdelenir. Séziin ve
Stikiitun Renkleri isimli kitab1 da bulunan Fatma Barbarosoglu romanlarinda, dykiilerinde ve denemelerinde
gtizel konusmaya kafa yoran bir yazardir. Sanatkar ilk roman1 Higbiryer'de konusmaya dair diistincelerini
bir tema yapmuistir.

2. Higbiryer Romaninda Konugmayla lgili Fikirler

2.1. Selamlagma

Fatma Barbarosoglu fikir kaynag1 olarak Kur’an-1 Kerim’den beslenir. Yazarin konusmaya dair bazi
gorisleri hayat kitabi olan Kur’an’dan izler tasir. Kur'an’da birgok ayette selama, selamlasmaya deginilir.
Sozgelimi Nisa suresi 86. ayetinde sdyle denilir: “Siz bir selam ile selamlandiginiz zaman, siz de ondan daha

”

guizeli ile kargilik verin veya verilen seldm1 aynen iade edin...” (Bagimsiz Yay., 2009, 90). Hayat1 oldugu gibi
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aksettiren Barbarosoglu, roman boyunca selamlasmay: énemser. Roman kahramanlari selam alip verir.
Yazarm bu tavri konusmaya dair ayetleri ve “Once selam, sonra kelam” deyisini hatirlatir. Romanda
kacakcilar bile birbirleriyle selamlasir. Romanin baskisisi Sahin de bir ihtiyarla soyle selamlasir:
“Selamtiinaleykiim, ve aleykiim selam.”(Barbarosoglu, 2010, 282). Roman boyunca konusma baglaminda
devaml elestirilen Halil Aga selamlasma hususunda da kusurludur: “Ha arada hi¢ konusmadig1 selam bile
almadan sadece homurdanarak gectigi de olur.” (Barbarosoglu, 2010, 125). Eserde bir ara Sahin de babasina
selam verse almayacag1 korkusunu yasar. Selamlasmaya dair bu ifadeler su hadis-i serifi de hatirlatir: “Bir
sahis Restilullah’a (sav) Islam’in hangi isi daha hayirlidir? diye sordu. Restlullah (sav) su cevabi verdi.
Yemek yedirmen, tanidigin ve tanimadigina seldm vermendir. (imam Nevevi, 2013, 282).

2. 2. Dogru Konusmak

Dogru soz soylemek Ahzab suresi 70. ayette soyle ifade edilir: “Ey iman edenler! Allah’tan korkun
ve saglam soz soyleyin.” (Bagimsiz Yay., 2009, 426). Bu ayetle hemfikir olan Barbarosoglu soziin dogru
olmas1 kanaatindedir. Dogru s6z sdylemek insani yiicelten bir davramstir. Yazar bu baglamda roman
kahramani Muhsin’e sunlar1 dedirtir: “Benim dedem, yani senin biiyiik amcan hakikaten biiyiik adamda.
Sozii dosdogru soylerdi.” (Barbarosoglu, 2010, 76). Yazarin dogru konusma hususunda kullandig1 su montaj
manidardir: “Ad1 Veysel Karani / Yemez harami / Soylemez yalani/ Kavidir iman1” (Barbarosoglu 2010,
43). Bu ifadeler Mehmet Akif'in su dizelerini getirir: “Sudur cihanda benim en begendigim meslek: / S6ziim
odun gibi olsun; hakikat olsun tek!” (Ersoy 2015, 186).

2. 3. Soziin Sifa Olmasi

Romanda fikir olarak sesin, soziin hastaya sifa olup olamayaca@ tartisilir. Sosyal hayatta ¢ok
begenilen, umut asilayan sozler icin “ilag gibi” ifadesi kullanilir. Yunus Emre’nin “Bir dem dilinden dtirr
doker, dertlilere dermédn olur” (Yunus Emre, 1991, 70) dizesi soziin tedavi edici yontinii vurgular.
Barbarosoglu, Hi¢biryer romaninda soze, konusmaya, hasta igin bir sifa araci olarak yaklasir. Agir bir
depresyon geciren Sahin’in hastaliginin tedavisi icin doktor, Muhsin’e Sahin’i yanina alip bakmasini onun
yaninda bol bol konusmasini tavsiye eder. Doktor, Muhsin’e “Sahin senin konusmalarma kars: duyarsiz
degil.” (Barbarosoglu, 2010, 114) der. Ciinkii Muhsin konusurken hasta Sahin’in ytiztinde kipirdanma olur.
Doktor, Sahin’in babasi Halil Aga'nin suskun kisiliginden dolay:1 hasta Sahin’e merhem olamayacagim
Mubhsin’e anlatir: “Babasimin iklimi kotii. Adam her mevsim kasirga. Delikanliy1 buraya getirelim dememin
sebebi bu.” (Barbarosoglu, 2010, 113). Mubhsin, hasta Sahin’e sesinin gercekten sifa olup olamayacagini kendi
kendine de irdeler: “Sahiden bir insanin sozii baska bir insana sifa olur mu? Sozi bile degil, sesi.”
(Barbarosoglu, 2010, 124). Yazar, soziin sifa olmasinin sebebini samimiyet olarak gosterir. Doktor Muhsin’e
sesinin, konusmasimin Sahin’e iyi gelecegini séylerken su tembihte bulunur: “Yalniz, anlattiklarin sahici ve
oncelikle seni etkileyen seyler olmali. Bizim sesimiz bizim kulagimizdan igeri girmezken kimsenin kulaginin
igine giremez.” (Barbarosoglu, 2010, 114). Nitekim romanin sonunda Muhsin’in Sahin’in bagindaki
konusmalar1 olumlu sonug verir. Sahin, Muhsin’in sesinde rahatlar, teselli olur, hayata tutunur: “Onemli
olan onun bir seyler anlatmastydi. O konusurken Sahin’in tizerindeki 1slak yorgan yavas yavas kalkiyordu.”
(Barbarosoglu 2010, 198). Sahin zamanla hasta yatagindan kalkip konusmaya da baslar. Konusmada
samimiyet Mijjgan’la nisanlisi Sahin’in iletisiminde de irdelenir. Miijgan nisanlisi Sahin’e sdyle der: “Benden
sana sozler ulasmis olsaydi, senden bana da ulasirdi.” (Barbarosoglu, 2010, 338). Yazar samimi soylenen
sozlerin mutlaka muhatabin gonliinde yank: yapacagmni ifade etmistir.

2. 4. Aile ve Cevreyle Iletisim

Romanda Halil Aga konusmamasiyla devamli hicvedilen bir tiptir. Halil Aga trenlere kiisen adam,
ogluyla ve gevresiyle konusmayan bir insan olarak anlatilir. Hatta Halil Aga, konusma yerine oksiiriik
diliyle iletisim kuran biridir. Mesela baz1 o6kstirtikleri “karsima dikil”, “yatagimi yapin” gibi anlamlara gelir.
Sagir ¢oban Saban’la iletisim kurmak istedigi zamanlar merdivenlerden asag: bir seyler yuvarlamayi tercih
eder. Yazar konusmayan Halil Aga'nin susmaya bakisin1 da ironik bir tislupla anlatir. Halil Aga oglu
Sahin’in karsisinda susmasini kendisine olan saygisina yorar: “Karsisinda tek bir kelam etmemesini
saygisina yordu. Oglunun saygisindan en biiyiik pay1 kendisine ¢ikardi. Yillarca onu tek bir giin nasihatsiz
birakmadigini her mektupta tekrar tekrar yazdigmi distintip gurur duydu.” (Barbarosoglu, 2010, 99).
Oysaki Halil Aga oglu Sahin’e hayat1 boyunca hep ayni ti¢ bes ctimleyi soylemistir. Babasinin soluk alis1 bile
ogluna “N’olacak senin bu halin?” (Barbarosoglu, 2010, 193) der gibidir. Halil Aga'nin sesi koylii tarafindan
¢oktan unutulmustur. Ka¢ zamandir bayramlarda bile kdy odasma gelmez. Bir toplantida kendisine soz
verildiginde ne anlama geldigi anlasilmayan bir soz soyler: “Koyumiiziin kaderiyle kimse oynamasin.
Koytimiuiziin kaderinin degistirilmesini istemiyoruz.” (Barbarosoglu, 2010, 183).

2. 5. Sesin Siginak Olmasi

Barbarosoglu sesi bir siginak olarak goriir. Sahin hayvanlar1 otlatirken karanliga saklandigi gibi
kendi sesine de saklanma ihtiyac1 hisseder: “Karanliga saklanmak yetmiyordu. Sesine saklanmak istemisti
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bir de. Konusursa kendinden bile sakladig1 seyleri, karanligin icine Saban’in kulaklarma dokiiverirse,
aralarindaki duvarlar1 kaldiracagini zannetmisti.” (Barbarosoglu, 201, 289). Sahin romanin bir baska
kisminda da sesine sigimir. Sahin kirk sekiz saattir nezarethanede olmasina ragmen koydeki torende
konusmak zorunda kalinca iyi bir hatip gibi konusur. Ses, Sahin igin bir sigmak olur: “Sesinin
puruzstuzlugiine siginmak istiyor. Sesi kendisini sakliyor. Acilarimi sakliyor. Hissizligini sakliyor.
Saskinligimi sakliyor. Giivenli, emin, mutmain her seye hazirlikli bir Sahin sunuyor. Sakladiklarindan
bosalanlarin yerine.” (Barbarosoglu, 2010, 334).

2. 6. Soz ve Kiiltiir Seviyesi

Tiirkcede ahkdm kesmek (ytirtitmek), bilgiclik taslamak ileri geri konusmak, yerli yersiz... (Aksoy
1998, 548, 640, 878, 1117) deyimleri konusmada kiiltiirtin 6nemine isaret ederler. Barbarosoglu konusmada
kiltiir seviyesini tnemser. Romanda baskahramanlardan Muhsin'in konusmasi s6z yumagmi ¢ézmeye
benzetilir: “Muhsin’in Matruska bebekler gibi her olayin iginden bir olay ¢ikara ¢ikara konusmasi hosuna
gidiyor Sahin’in. Cicek diirbtinii gibi. Salliyor haydi yeni sekil. Bir daha salliyor bir sekil.” (Barbarosoglu,
2010, 236). Yazar koydeki toren icin ayranlari, hashash borekleri hazirlayan kadinlar: térende konusulanlarin
degil goreceklerinin ilgilendirdigini soylemesi kiiltiir seviyesi cercevesinde manidar bir ifadedir. Muhsin
roman boyunca soyleyecek sozii olmasiyla, konusma giiciiyle, ifade zenginligiyle ¢ne cikarilir. Ellul,
konusmacinin hatasinin séyleyecek soziiniin olmamasindan kaynaklandigini belirtir: “...6yle ki o hicbir sey
soylemez; fakat sadece konusmaya ve tekrar konusmaya devam eder (Ellul, 2013, 198). Barbarosoglu
romanda devamli sdyleyecek sozii olan bir karakter olusturarak bu durumu vurgular.

2.7. Soru Sorma ve Soruya Cevap Verebilme Kapasitesi

“...beni sarsan bir soruyla karsilasmadim.” (Barbarosoglu, 2012, 268) diyerek kendisine ¢ok gtizel
sorular sorulmasmi bekleyen Barbarosoglu, Hicbiryer romaninda soru sorabilme kiiltiirtinii Snemser.
Misriklerin Hz. Ali'ye kopeklerin ne zaman ayagini kaldirdiklarimi sormalar1 “Sorduklari soru da olsa bari.”
(Barbarosoglu, 2010, 198) diye hicvedilir. Yazar konusma esnasinda sorulan sorulara uygun cevap
verebilmeyi de bir kiiltiir olarak 6ne ¢ikarir. Bu gercevede Gonenli Mehmet Efendi 6rnek verilir. Bu hocay1
dinleyenler aradiklari cevabi bularak doner. Muhsin de boyle biridir. Calistig1 fabrikada insanlar tarih,
edebiyat ¢ogunlukla da dini konularda bilmediklerini Muhsin’e sorar. Muhsin’e kitap gibi adam denilir:
“Adam gibi kitaba déntisiiyordu Muhsin.” (Barbarosoglu, 2010, 315). Tiirkcede ¢ok fazla okuyup 6grenen ve
sorulan her konuya cevap verebilen bilginler icin ayakl kiitiipane (Aksoy, 1988, 601) deyimi kullanilir. Bu
cercevede Gonenli Mehmet Efendi ve Muhsin bu deyimin mitisahhaslastirilmasidir.

Yazar soru sorabilme, sorulara cevap verebilmenin yan sira sorulardan hoslanma ve cevap bekleme
becerilerini de irdeler. Muhsin kendisine bir seyler sorulmasindan ¢ok hoslanan biridir: “En rahat ettigi sey
kendisine soru sorulmasiydi Muhsin’in. Sorulan soru ugup gidecegi bir gokytiizii sunuyordu... S6z dugiimii
usul usul ¢oziilecekti o zaman.” (Barbarosoglu, 2010, 206). Sahin de amcas1 Muhsin’in sorulara cevap veren
iklimini sever. Romanda sorulara kisa cevap ve uzun cevap vermede tartisilir. Muhsin sorulara bir tiirlti kisa
cevap veremeyen biridir.

2. 8. Hitap Adabz

Barbarosoglu konusmada hitap adabma dikkat ¢eker. Fabrikanin toy miidiirii, babas1 yasindaki
Mubhsin’e ismiyle hitap eder. Muhsin’e bu zamana kadar Muhsin Usta, Muhsin Hoca ve Hafiz diye hitap
edilmisken c¢ocugu yasindaki birinin ona adiyla hitap etmesi Muhsin’i tizer: “Hi¢ boylesine sifatsiz
kalakalmamisti. Cocugu yasindaki bir ddemin izansizligi degildi agrina giden. Bu sifatsizlik. Ciplak bir
isimden ibaret oluvermek. Onca yil yasay1ip da anasinin babasmin dogar dogmaz koydugu isimden baska
sifat kazanamamis olmas1 agrina gitmisti Muhsin’in.” (Barbarosoglu, 2010, 316).

2.9. Konusmada Nezaket Kurallar1

“Ah kimselerin vakti yok / Durup ince seyleri anlamaya” (Akt., Durbas-Ozkan 1999, 699) dizeleri
inceligi, nezaketi 6ne ¢ikarir. Barbarosoglu konusmada saygi, nezaket, incelik, ses tonu ve alay kavramlarini
da irdeler. Romanda toy miidiir okuyup anlayamadig: bir evragi Muhsin’e sorarken “Oku bakalim. Oku ve
okuduklarini bize de anlat.” (Barbarosoglu, 2010, 317) der. Muhsin bu ciimleyle ilkokul besinci smiftaki
miifettisin de boyle dedigini hatirlar. Toy midiir konusurken nezaketsizlik ve saygisizlik etmistir. Romanda
koyliileri Muhsin’e hafiz diyerek zaman zaman alay eder. Koyliiler bu seslenislerinde Muhsin’e bagladi8: isi
bitiremedigini, hafizlik isini yarim biraktigin1 hatirlatir. TEMA’ct Hiiseyin Bey’in Hafiz deyisinde ise
“bilinmeyen bir alemin sirlara vakif olanlara duyulan sayg1” (Barbarosoglu, 2010, 203) s6z konusudur.
Sahin’in de Muhsin’e amca deyisinde TEMA’c1 Hiiseyin Bey’in sesinde oldugu gibi derin bir sayg: ve incelik
56z konusudur. Hatta Sahin’in amca deyisinde Muhsin, bildigi biitiin giizel seyleri dua niyetine sdyleyen bir
ses tonunu hisseder. Romanda bir toplantida sozii sohbeti adama benzer diye soz verilen Mercimek Hasan
da konusurken “So6z meclisten disar1” (Barbarosoglu, 2010, 180) diyerek nezaketi elden birakmaz.
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Yazar, konusmada kiifre ve kaba soyleyislere karsidir. Cevresiyle iletisim kurmayan Halil Aga'nin
kiiftirlii konusmalar1 olmaktadar.

2.10. S6z ve Merhamet

Romanda konusma ve s6z, merhameti besleyen bir unsur olarak ¢ne ¢ikarilir. Agzin mithim oldugu,
soziin evi oldugu vurgulanir: “S6z yoksa merhamet yoktur.” (Barbarosoglu 2010, 135). Yazar bu baglamda
agz1 olanlara dair bir icanlatidan bahseder. Hikayede koyliintin rizkina géz koyan bir ormanci vardir. Bu
ormanci koyliiden kuzu g¢evirme ve icki sofrasi hazirlamasin ister. Koyde gozleri gormeyen bir nine bu
ormanciylr gormek ister. Ormanci ricayla bu ninenin yanina getirilir. Kér nine, elleriyle uzun uzun
ormancinin yiiziinii inceler ve soyle der: “Vay yavrum. Bunun agzi var. Merhamete gelir. Agz1 olan
merhamete gelir.” (Barbarosoglu, 2010, 136).

2.11. Konusma ve Dinleme Iliskisi

Barbarosoglu, konusmay1 dinlemeyle birlikte diistintir. Bunlar birbirini takip eden gece ile gtindiize
benzetir: “Susmak ve konusmak giindiiz ile gece gibi olmali diye diistintiyor Muhsin. Asla bitimsiz
olmamali. Birbirini takip eden. Akip giderken, gecip giderken kendinden sonraki igin yol agip giden aym
zamanda.” (Barbarosoglu, 2010, 137). Susmay: da bir deger yargisi olarak 6nemseyen yazar, c¢ok fazla
konusmaya da karsidir. Romanda Hasan Aga uzun sususlarin adami olmak bir yana ¢ok fazla konusan
kimligiyle 6ne gikarilir. Hasan Aga cenesine vurmus, ¢enesi geliklenmis biridir: “...bes kurus ver konussun,
on kurus ver susmasin havalarinda, ansiklopedi maddesi gibi birbiri ard1 sira, birbirinden alakasiz bilgileri
bir tabur asker gibi dizisine sasird1.” (Barbarosoglu, 2010, 292). Eserde Deli Necati'nin de ¢ok fazla konusma
ozelligi vardir. Deli Necati, Sahin’le yolculuk yaparken devaml konusur, Sahin ise sustukca susar. Deli
Necati kendi kendine konusan bir deli olma durumuna diismemek i¢in susmak zorunda kalir.

2.12. Soziin Dua Yerine Ge¢mesi

Higbiryer’de sozilin dua yerine gectigi ifade edilir. Yazara gore insan som agizli olmayip agzini hayra
acmalidir. Bu baglamda Miijgan nisanlis1 Sahin’e soyle der: “Soyle ikimiz bir ekip. Ne para kazaniriz ama.
Hem hi¢ ayrilmayiz.” (Barbarosoglu, 2010, 272). Burada ayrilmak kelimesi olumsuz bir ifadedir; kot
durumlara yol agabilir. Barbarosoglu, Miijjgan'mn bu kelimeyi soyledikten sonra kendisinin bile tadinin
kactigini soyle ifade eder: “Ayrilmak... Soyler soylemez, Mijjgan’in da tad: kacti. Kendi agzindan g¢ikan
kelimenin kolesi oldu. Ezildi kaldi. Diistintiyorum da sanki ilk o zaman ayrilmaya basladik. Deprem gibi
tipk.” (Barbarosoglu, 2010, 272). Yazar bu ifadelerle “Insan agzim hayra acmali, soz dua yerine gecer.”
demistir.

2.13. Konusmanin Renklendirilmesi

Islam medeniyetinde konusmalar gesitli usullerle siislenerek tesirli hale getirilir. Sozgelimi Islam
peygamberi Hz. Muhammet (sav) siirle ifade edilen yararli ve hikmetli degerleri 6ver (Koyuncu, 2018: 137).
Diizyazilarin siirlerle de bezeyen bir sanatkadr olan Barbarosoglu, bu romanda konusmalarin masalla
stislenmesi, renklendirilmesi gerektigini diistintir. Muhsin, hasta Sahin’in basinda konusmalarina masal
katar. Bu tislup Sahin’in ¢ok hosuna gider.

2.14. Konusma ve Sabir Iliskisi

Higbiryer romaninda konusmada sabra dikkat cekilir. Muhsin roman boyunca $Sahin’in sorularma
sabirla cevap verir.

2.15. Konusmanin Oniinii ve Sonunu Hesaplamak

Turkcede konusmanin oniinii ve ardmi bilmeye soziin siyakini ve sibakii bilmek denir.
Barbarosoglu konusurken anlatilanlarin evvelini ve ahirini bilmeyi de vurgular. Yazar bu tespiti su ctimleyle
yapar: “Miihendis Hiiseyin Bey, ‘Anlatacagin her seyin hem evvelini hem ahirini bilmen ne giizel Hafiz!
demisti hayranlikla.” (Barbarosoglu, 2010, 206).

2.17. Sesin Organ Olmasi

Romanda ses, insanin bir orgam olarak degerlendirilir. Insan icinden konusmamalidir. Ses insanin
icinden disina ¢ikan bir uzvu gibi olmalidir. Yazar bu baglamda sesi balkona benzetir.

2.18. Ruhu Besleyen Sozler

Hicbiryer'de insanlarin suurlarmi besleyen, kulaga kiipe olacak sozler soylenmesi, kissalar
anlatilmast fikri savunulur. Mesela Sahin’in kulaklarinda takili kalan ibrahim Ethem kissasim Can Dedesi
anlatmustr.

2.19. Konugma, Dinleme ve Onyargi

Yazar konusmada ve dinlemede 6nyargilar: ve saplantili ruh hélini irdeler. Romanda Sahin’in béyle
bir ozelligi mevcuttur: “Ama bir agizdan ¢ikip dogrudan kendi kulagma giren sozii ¢ozemiyor. Ne
sOylenirse soylensin hep ayni seyi duyuyor. Ne duyarsa duysun biitiin duyduklari bir manaya
cikiyor.” (Barbarosoglu, 2010, 218).

2. 20. Tabiat ve Konusma
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Isra suresi 44. ayette evrendeki her varhigm Allah’1 zikrettigi vurgulanir: “Yedi gok, yer ve bunlarin
icinde bulunanlar, Allah’1 tesbih ederler. O'nu hamd ile tesbih etmeyen hicbir varlik yoktur...” (Bagimsiz
Yay., 2009, 285). Aymu fikre sahip olan Barbarosoglu da tabiattaki hayvanlarin ve bitkilerin lisan-1 hallerince
konustugunu ifade eder: “Kendi lisanlarinca konusan hayvanlar ve 6liimiine sessizligin icinde ilerleyen iki
adam.” (Barbarosoglu, 2010, 105). Sahin geceleyin kuslarin insan gibi konustugunu -birisinin kuzu kuzu
diye oterken Hacimurat kusu okkaokkapilav diye karsilik verir, bir baskasi Yusufff, yusufff! diyerek
yavrusunu arayan anne gibi- diisiiniir. Ayrica biilbiiller aksam demine baslar: “Durup durup yeniden
otliyorlardi. Daglardan geri donen kendi seslerine mi karsilik veriyorlardi.” (Barbarosoglu, 2010, 104). Yazar
bitkileri de hayvanlar gibi konusturur. Annesi bu baglamda Sahin’e soyle der: “Kainattaki her sey konusur
Sahin’im. Sogan sen zannedersin ki sadece bir sogandir. Bak simdi bu sogan nasil bebek gibi aglayacak.”
(Barbarosoglu 2010: 104). Romanda Sahin’in ¢ok sevdigi Thsan Hoca’nin Mevlana'min Dinle Neyden siirini
okumasi da manidardir. Bu siirde kamus, ayriliktan dolay1 inleyerek Allah’t aramaktadir. Sahin’in annesi ise
kamuisin iniltisini biitiin bitkilerde duyan bir Mevlevi'dir. Sahin de romanda riizgéarin etkisiyle bugday ytikli
basaklarin riizgarin iniltisine Mevleviler gibi egilip dogrularak cevap verdiklerini diigtintir.

2. 21. Konugsmanin Thtiya¢ Olmasi

Barbarosoglu konusmanin, sohbetin, muhabbetin, dertlesmenin, birbirini dinlemenin bir ihtiyag
oldugu fikrindedir. Sahin yillarca kendisini dinleyecek, dertlesecek birini arar. Sahin ger¢ekten kendini ¢ok
iyi dinleyecek birini bulursa aslinda kendini bulacaktir: “Bulamadim. Ne dinleyecegim birini, ne de beni
dinleyecek birini.” (Barbarosoglu 2010, 5). Yazar ayrica konusmada empatiye ve her s6zii umursamamaya
da dikkat ¢eker. Sahin roman boyunca babasinin kendisiyle konusmamasina, muhabbet etmemesine, kendi
ruh halini hi¢ Snemsememesine ¢ok tiziiliir; yaral bir ruh halindeyken de babasinin tek derdinin kendisine
koyde tiniversiteli coban denilecegini kafaya takmasina cani sikilir: “... demek sadece baskalarina tiniversiteli
¢oban dedirtmemek 6nemliydi ha! Ben hayatimin bir pargasini kendi disimda tutmak, ondan kurtulmak icin
calisirken, birilerinin her kimse onlar, bana tiniversiteli coban deyip demeyeceklerinin derdine diisecegim
ha!” (Barbarosoglu 2010, 99).

2. 22. Konusmanin Kibir ve Ofkeden Arindirilmasi

Sivas yoresine ait “Gel Ha Goniil Havalanma” turkistinde “Engin ol goniil engin ol” dizesi nakarat
olarak tekrarlanarak insanin kibirden uzaklasmas: tavsiye edilir. Yazar konusmada kibir ve ofke
bulunmamasini savunur. Romanda Mubhsin, hayatinda kibrinden, 6fkesinden sesine siginanlar: gordugiinii
soyler: “Sesinden yaylim atesi acanlari. Sesinden tapinak kuranlari. Sesini zafer aniti niyetine tasiyanlari
gormiisti.” (Barbarosoglu, 2010, 323). Yazar ofkeliyken susmay1 bir meziyet olarak ¢ne cikarir: “Bizim
siilalenin huyudur. Hayatimizdan ¢ikardigimiz ilk sey sozdiir. Kizanlar s6zden alir hincini... Daha fazla
biiytimesin diye acinin dili, susulur hemen. Soziimiiz de kiymetlidir bizi bilenlerin goziinde sususumuz
da.”(Barbarosoglu 2010, 74). Eserde Yediverenlerin Zeliha konusurken asir1 kibirlidir. Hatta
konusmalarinda fakirleri asagilar: “Fakir dedigin gelip yalvarmali. Aman demeli, is buyur bana kapinda.”
(Barbarosoglu, 2010, 276).

2. 23. Konusma ve Dedikodu

Eserde konusurken stz tasima, dedikodu reddedilir. Romanda goniilsiizce sagwr oglanla
evlendirilen esmer gtizeli bir kizin bes yilin sonunda bir babayigide kagip gittiginden s6z eden Muhsin, ¢ok
dikkatlidir: “Giinahi sdyleyenlerin boynuna; bir babayigidin kolunda gérmiisler.” (Barbarosoglu, 2010, 322).

2. 24. Siiktitun Tehdit Olmasi

Barbarosoglu konusma kavramina, iki cift kelami esirgeme ifadesini yiikler. Saban, Sahin’e
hosgeldin bile demez. Kirlarda koyun giiderken iki cift kelam1 esirger. Hi¢ konusmamak bir tehdit
unsurudur. Saban sessizligi ile varhigimi Sahin’e karst tehdide dontstiirtir. Yazar Sabanm hig
konusmamasin su ctimleyle de irdeler: “Saban’in bogazi kim bilir ka¢ bogum haline gelmisti bunca yilin
sessizliginden.” (Barbarosoglu, 2010, 245).

2. 25. Soziin Uzatilmasi ve Alinganlik

Islam medeniyetinde soztin cok uzatilmasi hos goriilmez. Halk hikayesi Tahir ile Ziihre'de “Sozii
uzatip da giinaha girmeyelim.” (Akt., 2016, Tas, 90) denilir. Islam medeniyetinden beslenen yazar
konusmayi, sozi, tartismayl uzatma ve alinganlik baglaminda da isler. Romanda Muhsin, haniminin ve
kizinin laf1 uzatan insanlar oldugundan bahseder: “... aylarca uzatirdi mevzuyu. Durup durup kaynatirdi
kavganin kazanini... Kiz1 da bir alinganhk c¢ikarirdi. Demek benim soztimiin viicut bulmas: icin Halil
Aga’nin ogluna ihtiya¢ varmis diye. Dibine kadar inerdi lafin istelik.” (Barbarosoglu, 2010, 244). S6ziin
uzatilmas1 Tiirkcedeki temcit pilavi gibi 1sitip 1sitip koymak ve kabak tadi vermek deyimlerini de akla
getirir.

2. 26. Insan Kendisine Yakisan Sozii Soylemeli
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Barbarosoglu insanin kendisine yakisacak sozii soylemesi gerektigini diistiniir. Romanda Defgilerin
kara gelininin kizinin, sagir oglan Saban’la evlenmek istemesi igcin haber yollamasini Muhsin akli basinda
bir insana yakistiramaz: “Yoksa akli basinda bir &demin soyleyebilecegi bir s6z degil... Bundan boyle kimse
talip olmaz defcilerin kizina.” (Barbarosoglu, 2010, 244).

2. 27. Giizel Konusma Bilinci

Yazar insanda giizel konusma bilincinin bulunmas1 gerektigini ifade eder. Muhsin boyle biridir.
Kardesi Halil Aga ile bir meseleyi konusma ihtiyac1 hissederken bu kaygilar1 yasar: “Hem oglun oldu senin,
hem baban oldu diye lafi diizgiin diizgtin kim koyacak orta yere.” (Barbarosoglu, 2010, 245).

2. 28. Soz Verme Adabi

Ttirkcedeki “s6z verme, verdinse donme” (Aksoy, 1998, 432) atasozii soz verirken gok dikkatli
olmay1 tavsiye eder. Aymi kanaati tastyan Barbarosoglu da konusma esnasinda verilen sozlerin tutulmasi
gerektigini belirtir. Romanda Mubhsin, doktorun tavsiyesiyle Sahin’in tedavisine katkida bulunmak igin
konusmay1 kabul eder. Daha sonra bu hususta kendi kendine kararsizlik yasar: “Ne o benim sesime
duyarliymis da. Falan. Filan.” (Barbarosoglu, 2010, 155). Muhsin bu ikircikli ruh halini yasamasima ragmen
verdigi sozden donmez: “Verilen bir s6z vardi orta yerde.” (Barbarosoglu, 2010, 155).

2. 29. Beden Dili

Higbiryer romaninda iletisimde beden dili sz konusu edilir. Roman boyunca sagir olan Saban'in
dili, Halil Aga’min cenazesinde agilmasina ragmen Saban sonra tekrar susar. Saban gozleriyle konusur: “Ug
glindiir hastanede basinda beklemisti de delikanli hep gozleriyle konusmaya devam etmisti.” (Barbarosoglu
2010, 308). Saban’in konusmamasina ragmen herkesle iletisimi iyidir. Hastanede doktorlar, hemsireler niye
konusmuyor diye sormazlar bile: “Konusan gozleri ses seda ¢ikmayan agzina gegit vermiyordu.”
(Barbarosoglu, 2010, 308).

Hz. Davut edebiyatimizda giizel sesin ve kalici soziin arketipidir. Sair Baki'nin “Avazeyi bu dleme
Davad gibi sal / Baki kalan bu kubbede bir hos sidda imis” (Baki, 1994, 234) dizeleri meshurdur.
Barbarosoglu konusma ve ses baglaminda davudi ses ifadesini kullanir. Sahin’in sesi nisanlis1 Mijgan igin
davudi bir sestir: “Senin davudi sesine benim ¢ocuksu sesim eslik edebilirdi.” (Barbarosoglu, 2010, 155).

2. 30. Hossohbet ve Tatl1 Dilli Olmak

Romanda sozii sohbeti yerinde olmak, tath dilli olmak ve ac1 s6z soylemek irdelenir. Romanin
baskahramanlarindan Sahin’in rahmetli Thsan hocasi hem hossohbet hem de tath dilliyken yeni danismani
Profesor Ersin Bey ac1 konusan biridir: “Dilek¢emi elinde tokmak, dilinde tokmak imzalad1.” (Barbarosoglu,
2010, 6).

3.SONUC

Fikri ilhamin Islam medeniyetinin temel kitabi olan Kur’an-1 Kerim’den alan Barbarosoglunun
Hicbiryer romaninda konusma onemli bir temadir. Yazarin konusmaya dair sdyledikleri ¢zetle soyledir.
Tabiat varliklar1 Allah’1 zikreder. Insan iletisim icin selamlasmalidir. Dogru konusmak esastir. Dertlesmek
ihtiyactir. Giizel konusma tedavi aracidir. Konusmada kiiltiir seviyesi belirleyicidir. Insanlara hitap ederken
dikkatli olunmalidir. Konusmada sayg1, nezaket ve incelik dnemlidir. Konusurken alay edilmemeli, kiiftirli
konusulmamal1 ve asir1 alingan olunmamalidir. Ac1 sozden uzak durup hossohbet ve tatl: dilli olunmalidir.
Konusma merhameti besler. Konusma ve dinleme birbirini takip eden gece ve giindiiz gibi olmalidir. S6z
dua yerine gectigi icin insan daima agzim1 hayra ac¢malidir. Konusma masal vb. unsurlarla
renklendirilmelidir. Konusurken 6fkeden uzak kalmali ve sabirli olunmalidir. Konusmada anlatilacaklarin
bast ve sonu bilinmelidir. Insan giizel konusmay1 ilke edinmelidir. Insanlarin kulagma kiipe olunacak
hikayeler anlatilmalidir. Konusurken dedikodu yapilmamalidir. Soz fazla uzatlmamalidir. Insan kendisine
yakisacak sozleri soylemelidir. Verilen sozler tutulmalidir. Konusmada beden dilinin islevi biuiytiktiir.
Konusmada sesin gtizelligi dnemlidir. Ses insanin organi olup ayni zamanda bir sigmaktir.
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